Assembly instruction
@ Model d'emploi
@ Szerelési utmutatd
@ Istruzione di montaggio
@ Handleiding voor de montage Montaj talimati
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Uwaga e Upozornini ® Achtung e Attention e Caution e Figyelem
Attenzione ® Opgelet e Buumanue e Atentie ¢ Upozornenie  Dikkat

PL

Czyszczenie nalezy wykona¢ wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac srodkow czyszczacych do szorowania.

o/

Cisténi je nutné vykonévat vyhradné pomoci utérky nebo lehce navlhéeného ruéniku.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici abrazivni castice.

D

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.

GB

Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

F

Le nettoyage se fait uniquement a l'aide d'un torchon ou d'une serviette
légeérement mouillée.

HU

A tisztitas kizarolag torléruha vary enyhén nedvesitett torolkozo segitségével végezheto.
Surold hatasu tisztitoszereket nem szabad hasznalni.

1

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

RU

OqﬂﬂlaﬁTe OT NBUIA Tpﬂl’lKOﬁ WM CJIerKa BIaXHOM BeTombio. He JOIMyCKaeTCst NPUMEHEHNE
YUCTALMX CPEACTB, HE NPEA-HA3HAYCHHBIX UIA YX0/1a 3a MebenbIo.

RO

Curatare trebuie efectuatd numai cu o cirpa sau cu un prosop usor umezit.
Nu utilizati agenti de curdtare abrazivi.

SK

Cisteni je nutné vykonévat' vyhradne pomoci utierky nebo I'ahko zvlhnutym ru¢nikom.
Nepouzivajte Cistiaci prostriedky obsahujuci abrazivni Castice.

TR

Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Textové pole


Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Service card ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio e Service kaart e CepBucHas kapra e Fisa service e Servisny list ¢ Servis karti
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(CF O Mettre la porte (galiser les gonds)

(1 DRegolare la porta (livellare le parentesi)
Turen einstellen (Scharniere justieren)

(GB Adjusting the doors (adjusting tke hinges)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)

(PL) Nastawic drzwi (wyrownac zawiasy)
Kapilarin ayarlanmasi (menteselerin seviye ayari)
Perynupoka nsepeii (peryaupoBKa MIapHUpa)
Ajustati usa (aliniati balamalele)

Sefid'te dvefe (vyrovnejte zdv&sy)
Z,rad'te dvere (vyrovnajte zdvesy)
Allitsa be az ajtot (igazitsa be a zsanérokat)
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Uwaga: Punkty mocowania opcjonalnego oswietlenia
Upozornéni: body k ptipevnéni doplikového osvétleni
Hinweis: Befestigungspunkte flir optionale Beleuchtung
N.B.: Fixing points for optional lighting

Remarque: Points de fixation de I'éclairage optionnel
Figyelem: Opcionalis vilagitas rogzitési pontjai

NOTA: punti di fissaggio opzionale dell'illuminazione

OPGELET: Optionele bevestigingspunten van de verlichting.

BHUMAHMUE: Touku kperieHus JOMOJHUTEILHOTO OCBEIICHUS

Atentie: Punctele optionale de fixare a iluminatului
Upozornenie: body k pripevneni dodatocného osvetleni

Dikkat: Se¢enekli aydinlatmanin yerlestirilmesinin noktalar
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i Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention e Caution e Figyelem
1 Attenzione e Opgelet e Bunmanue e Atentie ¢ Upozornenie © Dikkat

P L Mocowanie do ciany jest jednocze$nie zabezpieczeniem przed przewréceniem - koniecznie zamontowac!
Do niektérych rodzajow $cian koniecznie zastosowac specjalne kotki mocujace.

CZ Montaz na sténu slouzi jako ochrana proti pfevrhnuti - bezpodminecné umistéte!
U nékterych typu stén mlze byt zapotfebi specialni hmozdinka!

D Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt anbringen!
Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdiibel erforderlich sein!

GB The wall fastening serves to prevent tipping - be absolutely sure to mount it!
For certain wall types, a special wall plug may be necessary!

FR La fixation murale sert de protection contre le basculement - a installer impérativement !
Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales !

NL Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming - zeker en vast bevestigen!
Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

[ T Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-ribaltamento - attaccarla assolutamente!
Per alcune strutture di parete pud essere necessario un tassello speciale!

H[J A terméket a falhoz kel régziteni, killonben az felborulhat!
Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

R U ObsasaTtenbHO YCTaHOBUTE KpenseHne Ha CTeHe BO nsbexaHve onpokvabiBaHns!
[INA HEKOTOPbIX TUNOB CTEH MOXET n0Tp960- BaTbCS crneyunanbHbIi atobens!

H 0 Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rasturnare - de montat obligatoriu!
Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu special!

SK Upevnenie na stenu sluzi ako ochrana proti prevrateniu - bezpodmienec¢ne pouzite!
Pre niektoré druhy stien mdze byt potrebna $pecialna hmozdinka!

TR Duvardaki sabitleme, devrilmeye karsi bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte edilmelidir!

Bazi duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir diibel gerekli olabilir!
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